CSP 23(1—3), 273—284 Zagreb, 1991.

UDK 949.713(086)»1941«
Prethodno priopéenje
Primljeno: 16. XI. 1991.

U povodu jedne obljetnice
Novi dokumenti o dogadajima u Srbu 27. srpnja 1941.

Ivan JELié
Institut za suvremenu povijest, Zagreb, Republika Hrvatska

Tri dokumenta, koji se ovdje objavljuju, unose vife svjetla u razumi-
jevanje dogadaja 27. srpnja 1941. u opéinskom mjestu Srbu u Lici.
Rije¢ je o svjedolenju sudionika i olevidaca tih dogadaja, koji su,
kao predstavnici organa Nezavisne Drave Hrvatske, do$li u sukob
s domaéim ustanicima §to su se spomenutoga dana pobunili protiv
ustatkog rezima i NDH. Poznato je da su ti dogadaji od 1945. do
1990. simboliéno oznativali poletak partizanske antifafisticke borbe
i obiljezavali se kao Dan ustanka naroda Hrvatske.

Nema povijesnih izvora koji bi pouzdano otkrili i objasnili kako su 1945.,
uskoro nakon svrSetka rata, odredeni »dani narodnog ustanka« kao pra-
zniéni datumi u nekadadnjim jugoslavenskim republikama. Nije zadada
ovih redaka da raspravljaju o tom pitanju. Syrha je da se tek upozori
na neke éinjenice i neke povijesne izvore kao prilog buduéim istraZiva-
njima.

Tadadnje politicko i drZavno vodstvo u Hrvatskoj odredilo je, zasigurno
u konzultaciji sa sredi$njim vodstvom, da spomenuti prazni¢ni datum
bude 27. srpnja 1941. Centralni komitet KP Hrvatske uputio je 14. srp-
nja 1945. okruZnicu »svim oblasnim, okruZnim i mjesnim komitetimax,
u kojoj ih izvje$éuje da ée se spomenuti datum slaviti »kao dan narodnog
ustanka«, te da »to treba biti narodni praznik Hrvata i Srba cijele Hr-
vatske«. Buduéi da je to »prvi narodni praznik poslije zavrietka velikog
oslobodilatkog rata«, istaknuto je da on »ima naroliti znalaj koji treba
i vidno pokazati«.

Uslijedila je ubrzo potom i odgovarajuéa zakonodavna inicijativa. Ze-
maljsko antifadistilko vijeée narodnog oslobodenja Hrvatske (ZAVNOH),
na Cetvrtom zasjedanju u Zagrebu 24.—25. srpnja 1945., kada je promi-
jenilo svoj naziv u Narodni sabor Hrvatske, uvrstilo je u dnevni red i
»Prijedlog zakona o proglafenju 27. srpnja narodnih blagdanom«. Obra-
zlozenje prijedloga dao je u ime rukovodstva KPH njegov &an i zastup-
nik Sabora Karlo Mrazovié. On je izjavio:

1 Arhiv Instituta za suvremenu povijest, Zagreb, fond. CK SKH, inv. br. 80.
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»Poznato je iz historije oslobodilatkog rata da su odmah nakon okupaci-
je zapucale piftolje, zapra$tale bombe, odjeknule prve puske po okupa-
torskim vojnim formacijama. Jo$ prije okupacije u Jugoslaviji se spremao
za nadolazeéa te¥ka vremena Vojni komitet Komunisti¢ke partije. Na dan
22. lipnja 1941. kad je izvrien vjerolomni napad od fafisti¢ke Njemacke
na bratski Sovjetski Savez formiran je u nadoj zemlji Glavni $tab za sve
partizanske odrede u Jugoslaviji na éelu s marfalom Titom, pod ¢ijim
rukovodstvom su otpoéele partizanske borbe i akcije protiv okupatora. U
raznim krajevima nafe zemlje, u Hrvatskoj takoder veé¢ od prvih dana
imamo pojedinaéne sukobe na nekim mijestima gdje su praskale puske i
piftolji. Citava ta borba kao i organizacija oruzanog ustanka, rukovode-
nje ustankom, zna se da se odigrala, vodila i i$la pod rukovodstvom Ko-
munisti¢ke partije. Dan 27. jula 1941. jest dan kada su vece, znatne na-
rodne snage prihvatile u¢e$ée u narodnom ustanku. 27. jula 1941. imamo
prve masovne oru¥ane sukobe s neprijateljskim oruZanim formacijama.
Stoga u ime Komunistitke partije kao organizatora ove pobjedonosne
oslobodiladke borbe, oslobodila¢kog rata predlazem ovom zakonodavnom
tijelu da dan 27. srpnja proglasi za narodni blagdan kao dan opéeg na-
rodnog ustanka u Hrvatskoj.«?

Prihvativéi taj prijedlog ZAVNOH je na spomenutom zasjedanju donio
»Zakon o proglafenju 27. srpnja narodnim blagdanom, jer se taj dan
obiljezava »kao dan opéeg narodnog ustanka u Hrvatskoj«.?

Lako je primjetljivo da su postojali razli¢iti kriteriji za odredivanje »da-
na ustanka« u pojedinim republikama, tj. federalnim jedinicama nove
jugoslavenske drZave. Dok je npr. za Srbiju trebalo utvrditi kada je
ispaljena »prva ustanika puska«, za Hrvatsku to nije dolazilo u obzir,
iako su do kraja srpnja na njezinu teritoriju organizirane brojne oruZane
antifaSisticke akcije, medu kojima je nekoliko njih imalo posebno znale-
nje za pokretanje antifaistitke borbe (oruzane akcije zagrebackih i split-
skih komunista i antifadista; osnivanje sisatkoga partizanskog odreda;
tragian proboj zatodenih komunista i antifadista iz usta$kog logora Ke-
restinec; stvaranje niza oruZanih partizanskih grupa). Sve su to bile or-
ganizirane oruZzane antifaSisticke akcije.

Dogadajima od 27. srpnja, kako se vidi, dano je prvenstveno i ujedno
simboli¢no znadenje, jer su toga dana »znatne narodne snage prihvatile
udedée u ustanku«. Bio je to svakako dobar poticaj dijelu povijesne, po-
glavito memoarske, literature da se pridonosi daljnjoj mistifikaciji_tih do-
gadaja.* Ipak je i iz te literature dijelom primjetljivo da je rije¢ o zbiva-
njima koja su od samog potetka ispoljila svoju vidljivu slo¥enost, s obzi-
rom na sudionike i njihove izraZene suprotne politi¢ke i ideolotke tenden-
cije. Ne moze se dakle tim dogadajima odreéi njihova antifa¥istitka kom-
ponenta koju su unosili malobrojni komunisti, provodeéi smjernice svoga
partijskog rukovodstva, ali su u njima jasno dole do izra¥aja i druge,
protivne tendencije.

2 Cetvrto zasjedanje Narodnog sabora Hrvatske (Zemaljskog antifaistitkog vijeéa
narodnog oslobodenja Hrvatske), 24.—25. srpnja 1945., Stenografski zapisnici, Za-
greb 1950., 17 i 106.

3 Isto, 117.
4 Vidi bilj. 6.
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Pedeseta obljetnica zbivanja u Srbu unijela je, medutim, naglo kvalitetno
nov pogled na njih, a na $to su zasigurno najvile utjecale duboke drujtve-
no-politi¢ke promjene $to su nastupile u povijesnom razvoju Hrvatske.
Odlazak s vlasti jednog poretka imao je za ishod i odbacivanje onog nje-
gova simbola koji se ofitovao u spomenutim dogadajima od 27. srpnja
1941. Uslijedilo je, naime, brzo protudjelovanje, tj. odredenje za novo
simboliéno obilje¥avanje. Pozivalo se na uvaZavanje antifasisticke borbe
1941.—1945. kao jedne od »izvori$nih osnova« nove Republike Hrvat-
ske. Stari datum, koji se praznovao od 1945. do 1990., zamijenio je novi:
osnutak sisalkoga partizanskog odreda, 22. lipnja 1941. Sabor Republike
Hrvatske proglasio je taj datum za Dan antifaisti¢ke borbe i drzavni
blagdan.?

O dogadajima u Srbu i juznoj Lici, kao i u susjednoj Bosni, potkraj srp-
nja 1941., nastala je opseZna povijesna literatura, i ona istrazivackog
karaktera i memoarska.® Iz nje se mo¥e upoznati prilitno detaljna kro-
nika svakodnevnih dogadanja, te brojni podaci o sudionicima i njihovim
programsko-politi¢kim ciljevima. Mogu se upoznati i pojedina otvorena
pitanja, ali je ipak vidljiv nedostatak neke dubinske problematizacije
koja bi upuéivala na svu sloZenost tih zbivanja i sporne probleme u vezi
s njima. Ipak se u nekim novijim memoarskim opisima nije izbjegavalo
bar usputno otkrivanje nekih otvorenih pitanja, poglavito kada je rijed
o odnosu srpske ustani¢ke mase prema hrvatskom pulanstvu.’

Pedeseta je obljetnica dala poticaja da se preispitivacki otvorenije pro-
motre dogadaji potkraj srpnja 1941. Rije¢ je zapravo o prvim krititkim
analizama koje se temelje na spomenutoj literaturi i koje su otvorile bitna
sporna pitanja. Za sada je to udinila poglavito publicistika. To su u
prvom redu ova pitanja: 1. o nacionalnoj strukturi pobunjenog stanov-
niStva; nedvojbeno je da je to bio ustanak srpskog putanstva; 2. protiv
koga je bio pokrenut ustanak, tj. pitanje prvenstvene usmjerenosti ustani-
ka protiv NDH i ustaskog poretka, a o drukéijoj taktici prema talijan-
skoj okupacijskoj sili kao svojevrsnom zagtitniku; 3. o ulozi Komunistitke
partije u ustanku i moguénostima komunista da usmjeruju pobunjene
srpske mase u pravcu ostvarenja svoga politickog projekta; 4. uloga i
utjecaj ekstremnih srpskih nacionalistickih snaga.®

U svrhu daljnjeg istraZivanja tih pitanja objavljujemo ovdje tri doku-
menta u kojima konkretno svjedode sudionici u spomenutim dogadajima,
ali na suprotnoj strani. Rije¢ je o izjavama dvaju oruznika NDH koji

5 Narodne novine, Zagreb, 25. IIL. 1991.

¢ Izdvajamo: Danilo Damjanovié Dani¢, Ustanak naroda Hrvatske 1941. u Srbu i
okolini, Zagreb, bez. god. izd.; Prva gcdina narodnooslobodilatkog rata na podrudju
Karlovca, Korduna, Gline, Like, Gorskog kotara, Pokuplja i Zumberka, Karlovac
1971.; Duro Stanisavljevi, Pojava i razvoj Cetnikog pokreta u Hrvatskoj 1941.—
—1942. godine, Istorija XX veka, IV, Beograd 1962.; Lika u NOB-u 19441., Beo-
grad 1971.; Lika u proflosti i sadainjosti, Karlovac 1973.; Jakov Blazevié, Povijest
i falsifikati, Zagreb 1983.; Milan N. Zorié, Drvar u ustanku &etrdeset prve, Beograd
1984.; Gojko Polovina, Svjedolenje. Selanje na dogadaje iz prve godine ustanka u
Lici, Beograd 1988.; Doko Jovanié, Ratna sjefanja, Beograd 1988.

7 Sjeéanja Polovine i Jovaniéa (u bilj. 6).

8 Upuéujemo na: Vladimir Mrkoci, Poletak gradanskog rata, Danas, 16. X. 1990
isti, Buna mimo partije, Danas, 23. X. 1990.; Prilog u Vjesnikx, 22. VI. 1991., 11—
—17; razgovor s Mikom S3piljakom (napisao Jozo Puljizevié), Zapad, 6. VI. 1991.
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su sudjelovali u dogadajima u Srbu i jednog ustaskog povjerenika koji je
bio u Otriéu. Njihova svjedolenja, iako saZeta, zasigurno unose novo
svjetlo u poznavanje spomenutih zbivanja u cilju njihova sveobuhvatni-
jeg spoznavanja. Njihova svjedoéenja posebno privlace paznju zbog novih
podataka o prvim orufanim sukobima u Srbu i Otricu, o ustanicima i
njihovim vodama, te o njihovoj polititkoj i ideoloskoj orijentaciji i po-
dvojenosti kao i o ciljevima koje su zastupali. Uz to su vafni i podaci
oru¥nika kako su, zahvaljujuéi zauzimanju i pomoéi pojedinih Srba, bili
zadtieni 1 spaeni.

Dokumenti su pohranjeni u Arhivu Hrvatske, Zagreb. Objavljuju se do-
slovee, tj. s odredenim jeziénim i pravopisnim pogreskama.

1,

Radeno 16. rujna 1941. godine u pisarnici krilnog oruZnitkog zapovied-
niétva u Gospicu.

ZAPISNIK
izjave na prijavku

Oru#nika Franje Kolaka, ranije sa slufbom na oruZni¢koj postaji Srb,
ovog krila, I. Hrvawske oruinitke pukovnije, povodom komunisticko-Cetnitke
akeije.

L

Franjo Kolak, oruznik, krilnog oruzni¢kog zapoviednitva Gospié, star
33 godine, rodom iz Litkog Leita, kotar Otolac, Zupanije Gacke i Like, pri-
stade mi danas na prijavak i izjavi sliedele:

Dana 27. lipnja! 1941. godine ja sam se nalazio na oruznitkoj postaji
Srb, gdje sam bio stalno udijeljen. Samnom na postaji toga dana nalazili su
se vodnik: Trepdié Ilija, oruznik Tomo Crnkovié, a pokusni oruZnik Martin
Mileti¢ nalazio se je u Donjoj Suvaji na osiguranju mosta sa ustafom Josom
Sikiéem.

Oko 12 sati istoga dana obavijestio me je drzavni lugar Nikola MaZuran,
da iz pravca Trubara dolazi grupa Bosanaca etnika, te da imaju namjeru da
napadnu na mjesto Srb, da zauzmu postaju, ustadki stan i poftu. Ja sam se
odmah propisno naoruZao, pofto sam prethodno obavijestio vodnika Trepdiéa
Iliju i pokus. oruZnika Tomu Crnkovié, koji su se takoder naorufali i izadli
smo pred vojarnu i primjetili smo da se iz daljine od oko 600 m. pribliZzuje
grupa od oko 300 letnika od pravca Bosne. Poto smo videli da nema dovoljno
snage za odpor, povukli smo se prema potoku Srebrenica u pravcu sela Ajde-
rovac, te kad smo prefli potok Srebrenicu, jam sam se odvojio od vodnika
Trepéiéa 1 pokus. oruZnika Crnkoviéa i sa brda odakle se dobro vidi mjesto

1 Datum je odito napisan omatkom. Odnosi se na 27. srpnja 1941. To potvrduju i
podaci u dokumentu 2.
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Srb i oruzni¢ka postaja, posmatrao sam priblizavanje detnika. Odavde sam
video da kad su etnici opkolili vojarnu postaje Srb, ispalili su vife naboja iz
raznih pravaca na vojarnu i poleli lupati ulazna vrata, vrata su razbili, uili
u vojarnu, te poSto su se k njima pridruZili i mjedtani sela Srba, poleli su
iznositi iz vojarne, iz poSte i ustalkog stana pokretne stvari koje su se tamo
nalazile, tj. iz vojarne iznosili su namjeitaj i Zivotne namirnice, kao i poste-
ljinu, a tako isto iz polte, a iz ustalkog stana koji je bio smjeften u bivioj
pravoslavnoj parohiji, iznosili su raznu trgovatku — manufakturnu robu, koja
je tamo bila od strane ustaSa spremljena kao zaplijenjena i razdavali mjeta-
nima. Ovaj rad letnika posmatrao sam sa brda oko 1 sat, poslije toga sam
krenuo prema putu koji vodi u selo Ajderovac u blizini Srba, gdje sam se na
putu sastao sa vodnikom Ilijom Trepéilem, njegovom suprugom i sestrom po-
moénicom iz Srba, koja je bila namjeftena u zdravstvenoj postaji u Srbu, te
sam zajedno sa njima krenuo u selo Ajderovac kod kuée predsednika opéine
Srb, Mile Desnice, kod kojega sam se zadrzao oko 10 dana, a koji nas je
smjestio u jednu posebnu sobu u svojoj kuéi i to: mene, vodnika Treplita,
njegovu suprugu i dijete, kao i sestru pomoénicu, koja je s nama bila svega
1 noé, a poslije je otila u Srb, dok smo mi ostali u kuéi Mile Desnice.

Nakon $to sam se ja sklonio kod Mile Desnice, dofao je poslije 5 dana
k meni i oruznik Mato Biéanié?, gdje smo zajedno bili ukupno oko 10 dana.

Oko 10. srpnja® 1941. godine jednoga dana doslo je kod kule Mile Des-
nice, u selo Ajderovac 6 letnika, koji su saznali da se ja i oruZnik Mate Biéa-
nié, kao i vodnik Ilija Trepdié nalazimo sakriveni u kuéi Mile Desnice u selu
Ajderovcu, kotara D. Lapac. Ovi etnici kad su doli pred kuéu Mile Desnice
zahtijevali su da nas on izrudi, ali je isti tj. Mile Desnica i njegova dva strica
Simo i Stevan su kazali, da se u njihovoj kuéi ne nalazi nitko od hrvatskih
oruznika, te su Cetnici njima povjerovali i nisu vrili pretres stana.

Polto su Cetnici koji su nas traZili otilli, Mile Desnica je saopéio meni,
vodniku Trepdi¢u i oruzniku Mati Biéaniu, da nas on ne mo¥e i nesmije
drzati u svojoj kudi, jer da prijeti i njemu opasnost od Cetnika ako nas oni
pronadu u njegovoj kudi, te pofto je oruZnik Mate Biéanié poznao [poznavao]
jednog dobrog &ovjeka Srbina u selu Neteki, opéine Srb, kotara Donji Lapac,
porudio je ovome da dode do nas u selo Ajderovac, te je jedne veleri doSao
iz sela Neteke Pajo Vojvodié, koji je mene i oruZnika Bicaniéa Matu odveo
u selo Neteka, kod svoje kuée i sakrio nas je u svome sjeniku, a vodnik Ilija
Trepli¢ kako sam kasnije doznao otifao je u selo Srb, gdje je navodno i sada
prikriven, ali kod koga je nisam mogao doznati.

U selu Neteki, opéine Srb, kotara Donji Lapac, kod seljaka Paje Vojvo-
di¢a, ja i oruZnik Mato Biéanié, bili smo sakriveni u sjeniku zatrpani sve od
po prilici 10. srpnja* do 14. rujna 1941. godine, koji nas je dr¥ao sakrivene
i hranio nas je, te obavjeStavao o prilikama i akciji ¢etnika na podrudju opéine
Srb i okolici. Isti ovaj seljak Pajo Vojvodié u tri maha je ifao praviti teren
za nade prebacivanje iz sela Neteke za Gralac, tj. da se moZemo vratiti u
Gospié, ali se to nije moglo, jer su letnici drzali sv. prolaze kuda bi mogli
da pobjegnemo.

2 Vidi dokument 2.
* Pogrefan datum napisan omatkom. Odnosi se na 10. koloveza 1941. (vidi bilj. 1).
4 Kao u bilj. 3. )
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Za vrueme dok sam bio sakriven u selu Netekl doznao sam u pogledu
organizacije ¢etnika sliedele:

Cetnika kako sam mogao doznati na podrudju kotara Donji Lapac i oko-
lici ima oko 6.000 koji su dobro naoruzani $to se tide pjefalkog naoruZzanja,
tj. Pajo Vojvodié koji je dolazio sa njima u stalni dodir, a kod kojega smo
mi bili sakriveni ja i oruZnik Mate Biéani¢ rekao je, da letnici imaju po pri-
lici oko 100 tetkih strojnica i 30 strojnih pufaka, a streljiva da imaju dovoljno
koje im je ostalo od rasula bivie jugoslavenske vojske u Grahovu, Kninu i
ostalim mjestima, a osim toga imaju vedi broj ru¢nih bombi koje koriste u
borbi. Sem toga Cetnici prave sami jednu vrst bombi, koje prave od vodovod-
nih cijevi na taj nadin ¥to cijev prepilaju na kratke komadiée, napune eksplozi-
vom i krajeve zatvore cementom i Yeljezom te sa sporogoreéim fitiljem zapale
i tako upotrebljavaju. Njihova organizacija je potpuno na vojnitkom temelju.

Svoje Stabove imaju u Srbu, vjerovatno u Donjem Lapcu i u Drvary,
gdje je i zarobljenitki logor. Kao vode &etnika su bivii jugoslavenski oficiri,
medu kojima je neki major Raleta’ rodom iz D. Lapca, a tako isto ima mnogo
oficira, podoficira, oru¥nika, finanaca i drugih odpuftenih biviih jugoslaven-
skih sluZbenika.

Koliko sam mogao ¢uti Cetnici vjeruju u pobedu Rusije i nadaju se po-
vratku Kralja Petra i uspostavi Jugoslavije, ali da pod Hrvatskom drfavom
nikako ne mogu da Zive niti da le oru¥je odlo%iti, veé da ée se boriti za slo-
bodu i [s] Talijanima, te da se nikako nele pokoriti.

Dana 14. rujna 1941. godine posto je Pajo Vojvodié iz Netcke, kod koga
smo bili ja i oruznik Mato Bianié sklonjeni, prethodno provjerio u mjestu
Zrmanji da li moZemo pobjeéi za Gospié, spremili smo se ja i oruznik Mato
Bicanié, te nas je pomenuti Vojvodié proveo kroz $ume do Zrmanja Vrela,
gdje smo kod talijanske vojne komande dobili propustnice za Gospié, te smo
15. rujna t. g. ja i oruznik Bilanié Mato krenuli za Gralac, gdje smo stigli
oko 15 sati poslije podne. U Gradacu smo sjeli na vlak i krenuli za Gospi¢,
ali poSto smo bili pospani prevezli smo se za Perulié, odakle smo se vratili
za Gospié, gdje smo stigli 16. 0. mj. u § sati.

Drugo nemam §ta da izjavim, a na izjavljeno mogu prisegu da poloZim.

Zapisnik mi je proditan i sve su moje rije¢i u njemu toéno zapisane.

Nazoéni: Oruznik:
1./ Vodnik Stjepan? Franjo Kolak®
2./ Oruznik Aleksandar Aladi¢s

Zapisnik sadinio i ovjerava:

Pelat:10 Zapoviednik bojnik:?

Arhlv I—Irvatsl\e Zagreb, MUP NDH, Pers. br. 13325.

Bosko

Vlastoruéno.

Vlastoruéno. Neéitko prezime.

8 Vlastoruéno.

? Vlastoruéno. Neéitak potpis.

Peat: Nezavisna drfava Hrvatska. Zapovjedniltvo oru¥nitkog krila Gospié.

=
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2.

Radeno 16. rujna 1941. godine u kancelariji kriznog oruzni¢kog zapovied-
ni¢tva u Gospicu.

ZAPISNIK
izjave na prijavku

Oruznika Mate Biéaniéa, krilnog oruznitkog zapoviedniétva Gospié, 1.
Hrvatske oruzni¢ke pukovnije, povodom komunistitko-¢etnicke akcije.

L

Mate Bilaniél, oruZnik, rodom iz sela Drage, obéine Dabar, kotara Otolac,
star 27 godina, ranije sa sluzbom na postaji Gospi¢, pristade mi danas na pri-
javak i izjavi sliedele:

Ja sam se do 27. srpnja 1941. godine nalazio sa sluzbom na oruZnickoj
postaji Gospié, gdje sam bio udijeljen za postaju Srb.

Istoga dana oko 14 sati poslije podne odreden sam sa nadporu¢nikom
Nikolom Badiem, vodnim zapoviednikom iz Gospiéa i sa jo§ 10 oru¥nika sa
postaje Gospié, da se spremimo za odlazak u mjesto Doljane, tj. na postaju
Doljane, na podruéju koje postaje su letnici porufili most na reci Uni i pre-
kinuli brzojavno-brzoglasnu liniju izmedu Doljana i D. Lapca, kao i izmedu
Doljana i Srba. Ja sam se sa ostalim oruZnicima odmah spremio i istoga dana
oko 14 sati krenuli smo na put sa teretnim samovozom krilnog zapoviedniétva
Gospi¢. Od oruznika samnom su i§li i to: OruZnik Adem Cemalovié, Ivan
Blaskovié, Martin Gracalo, Mijo Mikulié, Pavao Bari$ié, Josip Orel, Ante
Budimir, Ante Kezié, Anton Samson i Sofer Milan Vidakovié. Pomenutim
samovozom smo krenuli prema Gralacu, gdje smo stigli oko 18 sati, gdje
smo se zadrzali oko 30 minuta, a zatim krenuli preko Otria za Srb.

Iduéi od Otriéa cestom preko Velike Popine kada smo stigli na prevoju,
gdje se put spufta prema selu Kupirovu, na prvom zavoju dolekali su nas et~
nici u zasjedi u $umi i otvorili na nas plotun iz pufaka i strojnica. Cim smo
¢uli plotun ja sam odmah iskodio iz samovoza, kao i ostali oruZnici, ali u
onom momentu, poSto je napad bio Zestok nisam mogao videti da li su svi
oruznici iskodili iz samovoza, ali znam da je nekoliko od oruznika bilo ra-
njeno. Kamion-samovoz je jo§ produZio oko 20 metara i zatim stao, a ja kao
i ostali oruznici smo se razbjezali po $umi i posakrivali za kamenje i otvorili
vatru na Cetnike, ali u tom momentu nisam nikog od oru¥nika koji su bili
samnom u samovozu primjetio.

Nakon po prilici 20 minuta naifao sam na nadporuénika g. Balita, koji
se je u Sumi krio ispred Cetnika, jer nije mogao da bjeZi pofto je prilikom
skakanja sa samovoza i$¢a$io nogu, a pored toga bio je bez orufja, te sam mu
ja dao svoj pistolj za odbranu. Za svo ovo vrijeme Cetnici su pucali za nama,
a tako isto i mi smo otvarali vatru prema njima. Ovo se defavalo oko 20 sati,
tj. u prvi sumrak.

1 O Biéaniéu vidi i Jovanié, Ratna sjefanja, 68, i Vjesnik, 6. III. 1991,
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Cetnici su dalje pucali, ali koristeéi mrak, a donekle sam poznavao teren,
ja sam sa nadporuénikom g. Badi¢em krenuo u $umu tzv. »Jelovi Tavani« viSe
sela Kupirova, te smo kroz $umu krenuli prema selu Kunovecu, opéine Srb,
kotara Donji Lapac. Ja i nadporuénik g. Badié zadrzali smo se 2 dana tj.. 28.
i 29. srpnja u $umi vide sela Kunovac bez jela.

Dok smo se ja i nadporuénik g. Badié krili po Sumi »Jelovi Tavani« ja
sam mu savjetovao da idemo preko $ume za Knin, jer su meni donekle u onom
pravcu bili poznati putevi, ali nadporuénik g. Badié na to nije pristao, veé je
rekao da idemo na oru¥nitku postaju Srb, misleéi da postaja Srb nije jo§ zauzeta
od strane etnika, te smo 30. srpnja ujutro krenuli za Srb, gdje smo stigli oko
7 sati istoga dana.

Kad smo ja i nadporutnik g. Badié stigli u mesto Srb, pred opéinskom
zgradom, izadli su pred nas etnici i opkolili nas i pozvali da se predamo, te
da nam se nifta neée dogoditi. Poto smo bili naoruZani, g. nadporu¢nik Baéié
mi je rekao da predam oru¥je, a i on je pistolj kojeg sam mu ja posudio. Zatim
su nas etnici odveli u kuéu posjednika Paje Oméikusa u Srbu, gdje su nas
saslufavali i zadrZali nas istoga dana do na veler.

Za vrijeme dok smo se ja i nadporuénik g. Badié nalazili u kuéi Paje
Oméikusa, Cetnici su nas razdvojili svakoga u jednu sobu, a saslufavao nas
je neki advokat Polovina?, koji je navodno rodom iz Dobrosela, kotara Donji
Lapac. Istoga dana tj. 30. srpnja 1941. godine rekli su etnici nadporuéniku
g. Baditu da ga imaju [voditi] u svoj $tab gdje le ga saslufavati i odveli su
ga tako da ja nisam primjetio kada i tko ga je odveo, dok sam ja ostao u
kuéi Paje Oméikusa do mraka istoga dana, kada je dofao bivsi nacelnik opéine
Srb Mile Desnica i kazao meni da ¢e biti slabo samnom i nadporuénikom, te
me je iz kuée Paje Omdéikusa proveo kroz sporedan hodnik na dvorifte i ja
sam pobjegao iz kuée Paje Omdéikusa, te mi je isti Mile Desnica dao gradansko
odijelo i iste noéi odveo u selo Ajderovac svojoj kuéi.

U selu Ajderovcu kod kuée Mile Desnice, nafao sam bivieg zapoviednika
postaje Srb vodnika Iliju Trepliéa, njegovu suprugu i oruZnika Franju Kolaka.
U kudéi Mile Desnice u selu Ajderovcu zadrzao sam se sa napred navedenim
oruznicima do oko 10. kolovoza u jednoj posebnoj odaji, gdje smo bili sakri-
veni tako da nitko nije znao za nas sem Mile Desnice i njegovih ukuéana, te
nas je on i hranio za to vrijeme.

PoSto su letnici na neki nadin saznali da se ja i napred navedeni oru¥nici
nalazimo u kuéi Mile Desnice, jednoga dana je doflo 6 detnika Bosanaca sa
namerom da vr¥e pretres kuée i da trafe mene i ostale, ali je Mile Desnica
ovim detnicima rekao da mi nismo u njegovoj kudi, veé da smo pobjegli u
Dalmaciju, a ujedno nam je saopéio da idemo kuda znamo, jer da njemu prijeti
opasnost od Cetnika, te je vodnik Trepéié Ilija istoga dana neznano kuda
otifao, a ja sam porudio po seljaku Paju Vojvodiéa u selo Neteku, opéine Srb,
koji je porudio da dodemo k njemu, te je mene i oruZnika Franju Kolaka iz
kuée Mile Desnice ispratio njegov stric Stevan i otifli smo u selo Neteku kod
Paje Vojvodiéa. Vojvodié nas je spremio u svoj senjak u $talu sijenik, gdje smo
se ja i oruznik Franjo Kolak zadrZali sve do 14. rujna o. g. Ovaj seljak Pajo
Vojvodié nas je cijelo vrijeme hranio, jer sam se ja ranije poznavao sa njime

% Gojko.
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i bio je cijelo vreme prema nama susretljiv i interesirao se na koji nadin bi nas
mogao prebaciti za Gratac ili Gospié.

Za vrijeme dok smo se ja i oruznik Kolak Franjo nalazili kod Paje Voj-
vodiéa, ovaj mi je pri¢ao, da je nadporuénik g. Ba&ié poslije rastanka samnom
odveden bio u $tab Cetnika na Kupirovski Klanac, gdje je navodno saslufavan,
te da je tom prilikom skotio kroz prozor i poku$ao pobjeéi, ali su ga Cetnici
primjetili na odstojanju od oko 100 m. i ubili, te ga navodno bacili u provaliju.

Za oruznike koji su i§li samnom sam &uo da je oruinik Pavao Barifié
poginuo jo§ u samovozu, dok za ostale oruZnike nisam mogao saznati. Cuo
sam da su oru¥nici Josip Orel i Ante Budimir 31. srpnja do$li u mjesto Srb
sa namerom da idu na oruZni¢ku postaju gdje su uhapfeni i navodno da su ka-
mionom odvedeni i da su pobijeni, ali se sigurno ne zna. Isto tako da je oruZnik
Adem Cemalovié ubijen kod reke Krke, na podrudju postaje Trubar od strane
etnika. Sve ovo mi je pritao Pajo Vojvodié poverljivo.

Kako su etnici napali na postaju Srb meni nije poznato, jer sam se tada
nalazio u $umi sa nadporu¢nikom g. Baliem.3

Cuo sam da letnici imaju svoje $tabove na Otriéu, Zrmanja Vrelu, Srbu,
a glavna komanda da im je u Drvaru, odakle je potekla pobuna i odakle
dobivaju zapovijedi.

Oruzja da Cetnici imaju dovoljno, te po pri¢anju da imaju preko 6.000
puaka, mnogo strojnica i strojnih pusaka, jer da je mnogo oruZja ostalo od
bivie jugoslavenske vojske, a mnogo su oruzja oduzeli i od hrvatske vojske,
i usta$a i oruZni¢kih postaja. )

Medu detnicima ima dvije struje i to jedni Zele okupaciju od strane Tali-
jana a drugi se protive tome, tj. komunisti su protiv okupacije i ¢vrsto vjeruju
u pobjedu Rusije i povratak Jugoslavije, ali pod hrvatsku DrZzavu neée ni jedni
da budu niti da e predati oruZje, veé ako Talijani budu ih napali, da ée’i
njima dati otpor, tj. da ée im manji dio oruZja predati a ostalo zadrzati za
sebe. :

Drugo nemam $ta da izjavim, a na pokazato mogu prisegu da polodim.

Saslufanje mi je prolitanc i sve su moje rijedi u njemu toéno zapisane.

Nazoédni: Oruznik:
1./ Oruznik: Aleksandar Aladié Mate Bilaniés
2./ Nikola?

Zapoviednik bojnik:7

Zapisnik salinio i ovjerava:
M. By

Arhiv Hrvatske, Zagreb, MUP NDH, Pers. br. 13325,

3 Vidi dokument 1.

4 Vlastoruéno.

5 Vlastoruéno. Prezime neditljivo.

8 Vlastoruéno.

7 Vlastoruéno. Potpis neéitljiv.

8 Pelat: Nezavisna dr¥fava Hrvatska. Zapovjedniétvo orufnitkog krila Gospié.
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3

Radeno 18. rujna 1941. godine u pisarnici krilnog oruZni¢kog zapovied-
ni¢tva u Gospidu.

ZAPISNIK
izjave

Gabre Sikiéa, bivieg ustatkog povjerenika na Otriéu, kotar Gralac, rodom
iz sela Konjsko, kotar Gospi¢, Zupanija Gacke i Like.

I

Gabre Sikié, bivéi usta¥ki povjerenik u Otriéu, rodom iz Konjskog, kotar
Gospié, izjavi sliedele:

Ja sam svojevremeno bio ustalki povjerenik na Otricu, kotara Gradac,
sve do 26. srpnja 1941. godine kada sam otifao u Gospi¢ da trazim pomod,
pofto je prijetila opasnost od napada &etnika. Iz Gospiéa sam se vratio na
Otri¢ dana 28. srpnja 1941. godine oko 10 sati ujutro.

Kada sam dofao na Otri¢ nafao sam tamo uliteljicu Anku Ziljar, prije-
glednika financijskog razdjela Stojana Ivkoviéa i kuharicu oruznilke postaje,
kojoj imena neznam. OruZni¢ka kuharica mi je saopéila da su Cetnici ubili
narednika Stjepana Cetkiéa i da ga idem videti u sobu. Ja i ustafa Dane Gri-
vi¢ié u$li smo u vojarnu oruZnitke postaje Otri¢ gdje smo u pisarnici iste po-
staje nasli narednika Stjepana Ce$kia mrtva sa vife rana na prsima. Tako
isto cijela vojarna oruznitke postaje Otrié bila je demolirana i sve razbacano
po vojarni.

Napred navedene osobe koje sam tamo nafao kazale su mi da su Cetnici
ujutro oko svanuéa napali sa sviju strana Otrié, tj. oruzni¢ku postaju i usta$ki
stan, kao i financijski razdjel i Zeljezni¢ku postaju Zrmanja, te su sva ova
nadle$tva demolirali.

Kad sam dofao na Otri¢ ujutro nisam tamo nafao nikoga, ali oko 11 sati
poleli su se Cetnici opet okupljati prema Otri¢u. Ja sam sa sobom imao dvojicu
usta$a i oko 4 Zeljeznicara i primili smo borbu sa njima i borili smo se do 18
sati poslije podne, kada smo pofto smo vidjeli da ne moZemo pruZiti dalji
otpor, jer nismo imali niti dovoljno streljiva, povukli se prema Zelj. postaji
Zrmanja i sjeli na talijanski vlak u nameri da idemo za Knin.

Vlak kojim smo i$li za Knin se je iza Zeljezni¢ke postaje Pribudié stro-
valio u dolinu, gdje je nastradalo mnogo talijanskih vojnika, a ja sam pukim
sluajem ostao %iv, ali sam zadobio viSe ozlijeda. Poslije toga dofao je talijan-
ski pomo¢ni vlak iz Knina sa kojim sam otifao za Knin.

U Kninu sam se zadrzao sve do 16. kolovoza 1941. godine kada sam se
povratio za Gospié.

Na Otridu pored ostalog sam video, da su letnici odnijeli iz vojarne sve
stvari drZavne i privatne tako, da su formalno opustofili vojarnu.
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Drugo nemam $ta da izjavim, a na svoju izjavu mogu prisegu da poloZim.
Zapisnik mi je protitan i sve su moje rijeli to¢no zapisane.

Prisutni:
1./ Vodnik, Stjepan Lepafa? Sikié Gabret
2./ Oru%. Vin. Paranié Zapisnik sadinio i ovjerava:

Zapoviednik bojnik:4
(Okrugli petat)’

Arhiv Hrvatske, Zagreb, MUP NDH, Pers. br. 13325.

SUMMARY

ON THE OCCASION OF AN ANNIVERSARY

New documents about events of July 27, 1941 in Srb

The author presents three documents in connection with events of July 27,
1941 in Srb, the Province of Lika. They represent testimony of government
representatives of the Independent State of Croatia (NDH), who were eye
witnesses and participants in the events. They were confronted by Serb upri-
sers, who began a rebellion that day against the Ustasha regime of NDH.
This event marked in postwar Yugoslavia the beginning of Partisan uprising
and antifascist struggle; it was designated as »the day of general people’s upri-
sing in Croatia«, and was celebrated as a »popular holiday«. Historical research
could not avoid the fact that it was a complex historical event. Only Serb
population participated in the rebellion, their uprising is pointed toward Cro-
ats and Muslims, and it was partially used as vengeance against the terror of
the Ustasha regime over Serbs. Thus, this event could only have a limited
anti-fascist character, insofar as communists participated in it and directed
it to serve the interests of the Communist Party. For this reason, Communists
soon had to contend with extreme Serb nationalists (Chetniks), who wanted
to take leadership positions in the uprising. Documents which are published
here bring more light to the understanding of this event from the point of
view of »other side«, which it was directed against. The statements of NDH

1 Vlastoruéno.

2 Vlastoruéno.

3 Vlastoruéno.

4 Vlastoru¢no. Neitljiv potpis.

5 Pefat: Nezavisna drfava Hrvatska. Zapovjedniétvo orufni¢kog krila Gospié.
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police clearly point out ideological and political divisions among uprisers.
On the occasion of its anniversary in 1991, this event was more critically
examined and more objectively appraised. Its symbolic meaning is assigned to
a new date, June 22; on this day in 1941, communists and antifascists of Sisak
formed first Partisan unit in Croatia and Yugoslavia. The Sabor of the Re-
public of Croatia passed a law, which designates June 22 as the day of anti-
fascist struggle.
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